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Important safety instructions

This product is designed and manufactured to meet strict quality and safety standards.
However, you should be aware of the following installation and operation precautions:

1. Take heed of warnings and instructions

You should read all the safety and operating instructions before using this speaker. Retain
this handbook for future reference and adhere to all warnings in the handbook or on the
speaker.

2. Climate
The speaker has been designed for use in moderate climates.

3. Speaker placement

The speaker is designed for placing on a stand or wall bracket. It should be sited where
speaker leads do not cause a trip hazard.

4, Cleaning

The cabinet should normally only require a wipe with a soft, damp, lint-free cloth. Do not
use paint thinners or other chemical solvents for cleaning. We do not advise the use of
furniture cleaning sprays or polishes.

5. Servicing

You should not attempt to service or repair the speaker. All servicing or repair should be
referred to qualified ervice personnel.



Welcome...

... and thank you for purchasing the Arcam Muso loudspeakers.

The Muso speakers are a compact design that use very high quality materials
throughout. The speakers have been designed to produce a stunningly accurate,
powerful and musical performance in a compact and elegantly understated cabinet.

We hope that your Muso speakers will give you years of trouble-free operation. In the
unlikely event of any fault, or if you simply require further information about Arcam
products, our network of dealers will be happy to help you. Further information can
be found on the Arcam website at www.arcam.co.uk.

The Muso development team
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Interconnect cables

We recommend the use of high-quality audio interconnect cables to ensure the best
performance of your system. All cables should be kept as short as possible. It is good
practice to make sure that any mains power supply cabling is kept as far away as possible
from your audio cables, to eliminate unwanted noise in the audio signals.

Connecting to a sound source

— 99

+

Make sure that your amplifier/sound processor/receiver is switched off before connecting
the Muso speakers. Refer to your amplifier/receiver/sound processor handbook to identify
the speaker terminals and their polarity. For each speaker, connect the positive terminal of
the amplifier (normally coloured red or labelled with '+' to the red (positive) terminal on
the Muso. Similarly, connect the negative terminal of the amplifier (normally coloured black
or labelled with '-) to the black (negative) terminal on the Muso.

Turn the sound source amplifier volume down to minimum before switching on. Switch
the amplifier(s) on, select a source signal, then gradually increase the volume to the
required listening level.
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Speaker positioning: stereo
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For optimum results, these speakers should be placed on rigid stands or wall brackets close
to the rear wall and at least 60cm from any side wall. As an alternative, these speakers may
be placed on a shelf or bookshelf, but the shelf must be of solid construction. The Muso
speakers should never be placed on the floor; or in corners.

The Muso speakers will give best results with the tweeters (the smaller of the two speaker
cones) at, or just below, ear height when the listener is seated.

The final sound will, of course, depend on the acoustics of the listening room, and
experimentation with speaker positioning and furnishings is definitely worthwhile. As a
starting point, we suggest that the speakers should be placed 2-3 metres apart with their
back 10-30 cm away from the wall. The bass output may then be increased or decreased
by moving the speakers closer to or away from the wall. Turning-in the speakers, so that
their axes cross just in front of the listener, may also improve the treble balance and stereo
imagery in some situations.
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Speaker positioning: 5.1

The advice given here is a general guideline for setting up speakers. For useful information
on listening room layouts see:

www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Room acoustics

Your room’s shape and how it is ﬂ

furnished will affect the sound you @ @
hear. For instance, too many bare o

surfaces can cause reflections that 2 N
may add harshness to the sound.

Carpets, wall-hangings and curtains
can all help.

30°

If you have a choice of listening
rooms, avoid one that is perfectly
square or has one dimension exactly } { {

twice another. Such a room can
aggravate resonances that colour the

sound. @ ( [ ) j

The closer you place a speaker to

corners and the intersection of wall and floor or wall and ceiling, the stronger the bass
output, which may over-emphasise the bass. Moving a speaker just a few inches can
sometimes make a big difference.

Speaker setup
Proper speaker placement is the key to the best home theatre sound (see diagram).

As a rough guide, speakers should be placed on rigid stands at about 10-30cm from the
rear wall and at least 60cm from any side wall. Speakers should never be placed on the
floor (unless they are floor standing speakers), or in corners. The speaker drivers should be
at, or a little above, ear level when seated. If possible, centre your seating area between the
surround speakers.

The final sound will depend on the acoustics of the listening room and experimenting with
speaker positioning is very worthwhile.

Subwoofer

The location of the subwoofer (Low Frequency Effects speaker) will affect the overall sound
quality. Placing the subwoofer next to a wall or in a corner will often boost efficiency and
give a cleaner low bass sound. However, all rooms react differently and we recommend
that you experiment with subwoofer positioning.
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Care of your speakers

Running-in

In the same way as a new car requires a ‘running-in’ period, so do all loudspeakers. Your
Muso speaker may sound good when you first connect it, but with time it will improve
dramatically Expect about 50 hours use before the full potential of your Muso is realised.

Power handling

Arcam speakers are designed to reproduce recorded music under normal domestic
conditions. We do not recommend nor warrant them for commercial applications, such as
discothéques, public address, etc.

Bearing this in mind, these speakers will perform well and safely with hi-fi amplifiers rated
between 20 and 100 watts per channel. Care must be taken, however, to avoid amplifier
overload or clipping. Apart from possible damage to the amplifier, this can (and does)
damage loudspeakers. In this respect, an overdriven low-powered amplifier is more likely
to cause damage than a properly used high-powered one.

Speaker stands/wall brackets
The more firmly a speaker is held, the better it will sound.

This is best achieved by using sturdy, metal, speaker stands or wall brackets. In the

case of stands, properly damped types that do not 'ring'when tapped with a pencil are
recommended. It is helpful to have stands with adjustable spikes or spacers to eliminate
rocking movements in the speakers. Suitable speaker stands or wall brackets are available
from your Arcam dealer.

Cleaning

To clean your speakers use a soft, slightly dampened cloth to wipe off any dust or dirt. Do
not use solvent-based or chemical cleaning products as these may damage the finish of
the speaker cabinet.

E-7

English



Technical specifications

System design

Drive unit

Rated power (maximum)
Frequency range
Impedance (nominal)
Sensitivity

Crossover

Recommended amplifier
output power

Connections

Finish

Dimensions (WxHxD)
(including terminals)
Net weight

EQOE.

Two-way ported speaker, with 4.0 litres internal volume
The cabinet is solidly constructed from cast aluminum

125mm (5in) cone bass/mid-range unit. Proprietary paper-
pulp cone, die-cast basket

25mm (1in) neodymium aluminium-domed tweeter

80W

70 - 22,000Hz

40

83dB/W, measured at Tm

High-performance, 6 element design, 2.5kHz, 12dB/octave
100W

4mm, 5-way, gold plated binding posts
Silver or black paint finish
150 x 270 x 165mm

3.100kg

NOTE: All specification values are typical unless otherwise stated
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Product guarantee

Worldwide Guarantee

This entitles you to have the unit repaired free of charge for two years after purchase,
provided that it was originally purchased from an authorised Arcam dealer. The
manufacturer can take no responsibility for defects arising from accident, misuse, abuse,
wear and tear, neglect or through unauthorised adjustment and/or repair, neither can they
accept responsibility for damage or loss occurring during transit to or from the person
claiming under the guarantee.

The warranty covers:

Parts and labour costs for two years from the purchase date. After two years you must pay
for both parts and labour costs. The warranty does not cover transportation costs at
any time.

Claims under guarantee

This equipment should be packed in the original packing and returned to the dealer from
whom it was purchased.

It should be sent carriage prepaid by a reputable carrier — not by post. No responsibility
can be accepted for the unit whilst in transit to the dealer or distributor and customers are
therefore advised to insure the unit against loss or damage whilst in transit.

For further details contact Arcam at support@arcam.co.uk.

Problems?

If your Arcam dealer is unable to answer any query regarding this or any other Arcam
product please contact Arcam Customer Support at the above address and we will do our
best to help you.

On-line registration

You can register your product on-line at www.arcam.co.uk.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
waste throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal and to conserve material resources, this product
should be recycled responsibly.

To dispose of your product, please use your local return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased.
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Bienvenue...

... et merci d‘avoir choisi les enceintes Arcam Muso.

Lensemble du design compact des haut-parleurs Muso utilise des matériaux de
trés haute qualité. Les haut-parleurs ont été congus pour que leur performance soit
incroyablement précise, puissante et musicale dans une enceinte compacte d’'une
élégante sobriété.

Nous espérons que vos haut-parleurs Muso vous assureront des années de
fonctionnement sans le moindre probléeme. Dans l'éventualité, peu probable,

ol une panne surviendrait, ou si vous recherchez simplement des informations
supplémentaires sur les produits Arcam, les représentants de notre réseau de
revendeurs se feront un plaisir de vous aider. D'autres informations sont disponibles
sur notre site web d’Arcam a I'adresse www.arcam.co.uk.

L'équipe de développement Muso


http://www.arcam.co.uk

Cables de branchement

Nous recommandons I'utilisation de cables de branchement audio de haute qualité pour
garantir la meilleure performance de votre systeme. Les cables doivent étre aussi courts
que possible. Il est bon de s'assurer que tout le cablage de l'alimentation secteur soit
maintenu aussi loin que possible des cables audio, pour éliminer les parasites indésirables
des signaux audio.

Branchement a une source sonore

— 99

+

Assurez-vous que votre amplificateur/processeur de son/récepteur est éteint avant

de brancher les haut-parleurs Muso. Reportez-vous au manuel de votre amplificateur/
récepteur/processeur de sons pour identifier les bornes de haut-parleurs et leur polarité.
Pour chaque haut-parleur, branchez la borne positive de I'amplificateur (normalement de
couleur rouge ou signalée par un « + » sur la borne rouge (positive) du Muso. De méme,
branchez la borne négative de 'amplificateur (normalement de couleur noire ou signalée
par un «-») a la borne noire (négative) sur le Muso.

Baissez le volume de 'amplificateur de la source sonore au minimum avant de l'allumer.
Allumez le ou les amplificateurs, sélectionnez un signal de la source puis augmentez
graduellement le volume jusqu'au niveau découte voulu.
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Positionnement des haut-parleurs : stéréo

P
>60 cm @ @
2-3m

2w

30°

Pour de meilleurs, ces haut-parleurs devraient étre placés sur des supports rigides ou
supports muraux situés pres du mur du fond et a au moins 60 cm des murs sur le coté.
En variante, ces haut-parleurs peuvent étre placés sur une étagere ou un rayon de
bibliotheque, mais leur construction doit étre solide. Les haut-parleurs Muso ne doivent
jamais étre placés sur le sol, ou dans les coins.

Les haut-parleurs Muso donneront de meilleurs résultats avec les caissons des aigus (les
plus petits des deux cones de haut-parleurs) a hauteur d'oreille, ou juste au-dessous,
lorsque l'auditeur est assis.

La sonorité finale dépendra bien str de I'acoustique de l'espace découte, par conséquent
essayer plusieurs emplacements pour vos hauts parleurs et vos meubles en vaut la peine.
Comme point de départ, nous suggérons que les haut-parleurs soient placés de 2 a

3 metres I'un de l'autre avec leur face arriere de 10 a 30 cm du mur. La sortie des graves
peut ensuite étre augmentée ou diminuée en éloignant ou en rapprochant les haut-
parleurs du mur. Tourner les haut-parleurs, de sorte que leurs axes se croisent juste devant
I'auditeur, peut également améliorer I'équilibre des aigus et I'imagerie stéréo dans certaines
situations.



Positionnement des haut-parleurs: 5,1

Les conseils donnés ci-apres sont des recommandations générales concernant la
configuration des hauts parleurs. Pour plus d'informations utiles sur les agencements de
l'espace d'écoute, consultez :

www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Acoustique de la piéce

La forme de la piece et son ﬂ @ @
o

ameublement aura une influence
sur le son que vous entendrez. Par »

~
exemple, trop de surfaces plates 30°
peuvent causer des réverbérations
amplifiant la sécheresse du son.
Tapis, décorations murales et rideaux
peuvent aider a compenser.

Si vous avez un choix d'espaces
d'écoute, évitez celui entiérement
carré ou celui dont I'un des cotés est
deux fois plus grand que l'autre. De

90°
tels espaces peuvent amplifier les @ ( | ) j
110°

résonnances qui colorent la sonorité.

Plus vous placerez un haut-parleur prés de coins ou a l'intersection entre mur et plancher
ou entre mur et plafond, plus la sortie des basses sera forte, ce qui pourrait y mettre trop
d'emphase. Déplacer un haut-parleur de quelques centimétres peut quelques fois faire
toute la différence.

Configuration du haut-parleur

Un placement correct d'un haut-parleur est la clé pour obtenir la meilleure sonorité avec le
cinéma-maison (consultez les schémas).

En regle générale, les hauts parleurs devraient étre placés sur des supports rigides situés

a au moins 10-30 cm du mur du fond et moins 60 cm des murs sur le coté. Les hauts
parleurs ne devraient jamais étre placés sur le sol (a moins d'‘étre des haut-parleurs

debout), ou dans des coins. Les hauts parleurs des enceintes devraient étre au niveau, ou
légerement au-dessus, des oreilles lorsque vous étes assis. Quand c'est possible, centrez vos
sieges entre les hauts parleurs surround.

La sonorité finale dépendra de l'acoustique de I'espace d'écoute, par conséquent essayer
plusieurs emplacements pour vos hauts parleurs en vaut la peine.

Caisson des graves

'emplacement du caisson des graves (haut-parleur avec effets a basse fréquence) aura
un impact sur la qualité sonore générale. Placer le caisson des graves pres d'un mur ou
d'un coin augmentera souvent son efficacité et permettra d'obtenir des basses plus
nettes. Cependant, tous les espaces ne réagissent pas de la méme maniére et nous vous
recommandons dexpérimenter avec le positionnement du caisson des graves.
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Entretien de vos haut-parleurs
Rodage

De la méme fagon qu'une voiture neuve, tous les hauts parleurs nécessitent une période
de «rodage ». La sonorité de votre haut-parleur Muso vous semblera peut-étre bonne la
premiére fois que vous le branchez, mais elle s'améliorera de fagon spectaculaire avec le
temps. Vous devrez environ 50 heures d'utilisation avant que tout le potentiel de votre
Muso ne soit réalisé.

Réglage de la puissance

Les hauts parleurs Arcam sont congus pour jouer de la musique enregistrée dans des
conditions d'utilisation domestique normale. Nous ne recommandons ni n'offrons de
garanties quand il est utilisé dans un cadre commercial tel que discothéques et lieux
publics, etc.

Compte-tenu de ce qui précede, ces haut-parleurs fonctionneront bien et en toute
sécurité avec des amplificateurs de haute-fidélité dont la puissance est comprise entre
20 et 100 watts par canal. Il faut faire attention, cependant, a éviter la surcharge ou
I'«écrétage» de I'amplificateur. Outre les dommages possibles de I'amplificateur, cela peut
(certainement) endommager les haut-parleurs. A cet égard, un amplificateur de faible
puissance saturé est plus susceptible de causer des dommages qu'un autre de grande
puissance utilisé correctement.

Supports de haut-parleur/supports muraux
Plus un haut-parleur est maintenu fermement, plus sa sonorité est bonne.

Les supports de haut-parleurs ou les supports muraux métalliques sont ceux qui
conviennent le mieux a cet usage. Dans le cas des supports, les types bien amortis qui
ne « résonnent » pas quand on les tape avec un crayon sont recommandés. Il est utile
d‘avoir des supports avec des pointes ou des entretoises réglables permettant déliminer
les oscillations des haut-parleurs. Des supports de haut-parleur ou des supports muraux
adaptés sont disponibles auprés de votre détaillant Arcam.

Nettoyage

Utilisez simplement un chiffon doux, Iégerement humide, pour 6ter toute poussiere ou
saleté quand vous nettoyez vos haut-parleurs. N'utilisez pas de produits de nettoyage
chimiques ou a base de solvants, car cela pourrait endommager la finition de lI'enceinte du
haut-parleur.



Spécifications techniques

Conception du systeme

Haut-parleur

Puissance nominale
(maximale)

Gamme de fréquences
Impédance (nominale)
Sensibilité

Coupure

Puissance de sortie
recommandée de
I'amplificateur

Connexions

Finition

Dimensions (L x H x P) (y

compris les bornes)
Poids net
E&QQOE

Haut-parleur a évents a deux voies, avec 4.0 litres de
volume intérieur

L'enceinte est solidement batie avec de la fonte
d‘aluminium

Cone de graves/haut-parleur des fréquences moyennes
de 125mm (5in). Panier moulé sous pression avec cone en
pate a papier cone exclusif

Haut-parleur d'aigus a ddbme en aluminium-néodyme de
25mm (1pouce)

80W

70 — 22 000Hz
40
83dB/W, mesurée a Tm

Haute performance, design a 6 éléments, 2,5kHz, 12dB/
octave

100W

Bornes de connexion en or plaqué de 4mm a 5 voies
Finition de peinture argentée ou noir
150 x 270 x 165mm

3,100kg

REMARQUE : toutes les valeurs techniques sont typiques sauf mention contraire
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Garantie du produit

Garantie internationale

Cette garantie vous donne droit a des réparations gratuites de l'appareil pendant deux
ans a compter de la date d'achat, si I'achat a été fait aupres d’'un revendeur Arcam agréé.
Le fabricant ne peut étre tenu responsable de défauts provoqués par un accident, une
mauvaise utilisation, une utilisation abusive, une usure normale, de la négligence ou
des réglages et/ou réparations non autorisés, et n‘accepte pas non plus la responsabilité
des dommages et pertes encourus durant le transport vers ou a partir de la personne
réclamant les réparations sous garantie.

Cette garantie couvre :

Les frais de piéces et main d'ceuvre pendant deux ans a compter de la date d'achat. Au
bout de deux ans, il vous faut payer les frais de pieces et de main d'ceuvre. La garantie ne
couvre en aucun cas les frais de transport.

Réclamations sous garantie

Cet équipement doit étre renvoyé dans son emballage d'origine au revendeur aupreés
duquel il avait été acheté.

Il doit étre expédié par lintermédiaire d'un transporteur réputé — pas par la poste. Aucune
responsabilité ne peut étre acceptée durant le transit de I'appareil vers le revendeur ou le
distributeur et il est donc conseillé aux clients d'assurer I'appareil contre toute perte ou
tout dommage durant le transport.

Pour en savoir plus, veuillez contacter Arcam a I'adresse support@arcam.co.uk.
Des problemes ?

Sivotre revendeur Arcam n'est pas en mesure de répondre a vos questions sur cet appareil
ou tout autre appareil Arcam, veuillez vous adresser au service apres-vente dArcam a
I'adresse ci-dessus. Nous ferons de notre mieux pour vous aider.

Enregistrement en ligne

Vous pouvez enregistrer votre produit en ligne a www.arcam.co.uk.

Mise au rebut adéquate de cet appareil

Les plaques signalétiques indiquent que cet appareil ne doit pas étre jeté avec le reste des
déchets ménagers, et ce dans toute I'Union européenne.

Pour protéger I'environnement et la santé en évitant une mise au rebut des
déchets non contrélée et pour conserver les ressources de matériaux, cet
appareil doit étre recyclé de maniére responsable.

Sivous devez jeter votre appareil, veuillez le faire conformément aux systemes de
B -n\oi et de collecte locaux, ou contactez le revendeur ayant vendu cet appareil.
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Willkommen...

... vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf der Arcam Muso-Lautsprecher entschieden
haben.

Die Muso-Lautsprecher haben eine kompakte Bauweise und verwenden durchwegs
sehr hochwertige Materialien. Die Lautsprecher wurden entwickelt, um eine
beeindruckend prézise, leistungsstarke und musikalische Darbietung in einem
kompakten und elegant zuriickhaltenden Gehduse zu schaffen.

Wir hoffen, dass Ihnen Ihre Muso-Lautsprecher viele Jahre lang Freude bereiten
wird. Im unwahrscheinlichen Fall eines Produktfehlers bzw. wenn Sie Interesse
an zusdtzlichen Informationen iiber Arcam Produkte haben, steht lhnen unser
Héndlernetz gerne zur Verfiigung. Weitere Informationen finden Sie auch auf der
Website von Arcam unter www.arcam.co.uk.

Das Muso-Entwicklungsteam
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Verbindungskabel

Wir empfehlen Ihnen die Verwendung von hochwertigen Audio-Verbindungskabeln,
um eine optimale Leistung Ihres Systems zu gewahrleisten. Alle Kabel sollten so kurz wie
maoglich gehalten werden. Bei der Verkabelung der Gerate sollten Sie darauf achten, dass
das Netzkabel so weit wie moglich von den Audiokabeln entfernt ist, um unerwinschtes
Rauschen in den Audiosignalen zu eliminieren.

AnschlieBen an eine Tonquelle

99|

+

Achten Sie darauf, dass Ihr Verstarker/Klangprozessor/Receiver ausgeschaltet wurde, bevor
Sie die Muso-Lautsprecher anschlieRen. Schlagen Sie im Handbuch lhres Verstarkers/
Receivers/Klangprozessors nach, wo sich die Lautsprecherklemmen befinden und welche
Polaritat sie haben. Verbinden Sie die positive Klemme des Verstarkers (normalerweise

rot oder mit,+" beschriftet) mit der roten (positiven) Klemme jedes Muso-Lautsprechers.
Verbinden Sie auf die gleiche Weise die negative Klemme des Verstarkers, die

(normalerweise) schwarz oder mit,-" beschriftet ist) mit der schwarzen (negativen) Klemme
des Muso.

Drehen Sie vor dem Einschalten die Verstarkerlautstarke der Signalquelle auf das Minimum.
Schalten Sie den/die Verstérker ein, wahlen Sie die Tonquelle aus und erhdhen dann
allméhlich die Lautstérke auf den gewiinschten Horpegel.

D-3

Deutsch



Aufstellen der Lautsprecher: Stereo
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FUr optimale Resultate sollten Lautsprecher auf stabilen Standern oder an
Wandhalterungen nahe der hinteren Wand und mindestens 60 cm zu den seitlichen
Wanden aufgestellt werden. Als Alternative konnen diese Lautsprecher in einem Wand-
oder Blicherregal aufgestellt werden, das Regal muss aber solide aufgebaut sein. Die Muso-
Lautsprecher dirfen auf keinen Fall auf dem Boden oder in Ecken aufgestellt werden.

Die Muso-Lautsprecher bieten mit den Hochtonern optimale Ergebnisse (die kleineren
der beiden Lautsprechermembrane) oder gerade unterhalb der Ohrhéhe eines sitzenden
Zuhorers.

Ihr endgiltiges Horerlebnis hdngt natdrlich von der Raumakustik ab. Sie sollten mit
verschiedenen Lautsprecherpositionen experimentieren. Die Einrichtung lohnt sich
durchaus. Als Ausgangspunkt schlagen wir die Aufstellung der Lautsprecher in einem
Abstand von 2 bis 3 Metern zueinander und mit 10-30 cm Abstand auf der Rickseite zur
Wand vor. Die Basswiedergabe kann dann erhéht oder verringert werden, indem Sie die
Lautsprecher néher zur oder von der Wand entfernt aufstellen. Drehen Sie die Lautsprecher
nach innen, sodass sich inre Achsen direkt vor den Zuhorern tGberschneiden. Dadurch kann
bei einigen Situationen auch das Héhengleichgewicht und der Stereoeindruck verbessert
werden.
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Aufstellen der Lautsprecher: 5.1

Die hier gegebenen Hinweise gelten allgemein fiir das Aufstellen von Lautsprechern.

Besuchen Sie fur natzliche Informationen zum Horraumkonzept:
www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Raumakustik

Die Form und Einrichtung Ihres
Raums beeinflusst den gehdrten
Klang. So verursachen z. B. zu viele
glatte Oberflichen Reflexionen, die
den Klang hérter machen. Teppiche,
Wandbehange und Vorhange
konnen Abhilfe schaffen.

Wenn Sie mehrere Horrdume zur
Auswahl haben, vermeiden Sie
solche, die véllig quadratisch sind
oder die in einer Richtung genau
doppelt so lang sind wie in einer
anderen. Solche Raume verscharfen
Resonanzen, die den Klang verfarben.

Je ndher Sie einen Lautsprecher in

= o E

=

2w

30°

/]

eine Ecke und den Schnittpunkte von Wand und Boden oder Wand und Decke stellen,
desto starker ist die Basswiedergabe, wodurch der Bass unter Umstanden zu sehr
hervorgehoben wird. Wenn Sie einen Lautsprecher nur ein paar Zentimeter bewegen,

macht das oft einen bedeutenden Unterschied aus.

Lautsprechereinrichtung

Die korrekte Positionierung der Lautsprecher ist der Schlissel zum optimalen Klangerlebnis

(Siehe Abbildungen).

Als Daumenregel sollten Lautsprecher auf einem stabilen Stander ungefdhr 10-30 von
der hinteren Wand und mindestens 60 cm von den seitlichen Wanden aufgestellt werden.
Die Lautsprecher sollten niemals auf dem Fu3boden (es sei denn, sie sind daflr ausgelegt)
oder in Zimmerecken aufgestellt werden. Die Lautsprechertreiber sollten sich auf oder
etwas oberhalb der Ohrhohe des sitzenden Zuhérers befinden. Positionieren Sie Ihren

Sitzbereich, sofern moglich, zentral zwischen den Surround-Lautsprechern.

Ihr endgliltiges Horerlebnis hdngt natirlich von der Raumakustik ab. Sie sollten mit dem

Aufstellen der Lautsprecher experimentieren, das lohnt sich durchaus.

Subwoofer

Der Aufstellort des Subwoofers (Lautsprecher fir niedrige Frequenzen) wirkt sich auf die
allgemeine Klangqualitat aus. Die Aufstellung des Subwoofers neben einer Wand oder in
einer Ecke erhéht oft den Wirkungsgrad und liefert einen saubereren, tiefen Bass. Jedoch
verhalten sich alle Raume unterschiedlich und wir empfehlen, dass Sie bei der Aufstellung

des Subwoofers experimentieren.
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Pflege lhrer Lautsprecher

Einfahren

Genauso wie ein neues Auto einen Einfahr’-Zeitraum bendétigt, gilt dies auch fur
alle Lautsprecher. Ihre Muso-Lautsprecher klingen gut, wenn Sie sie zum ersten Mal
anschliellen, aber mit der Zeit verbessern sie sich drastisch. Warten Sie mehr als 50
Stunden, bevor sich das volle Potenzial Ihrer Muso entfaltet hat.

Belastbarkeit

Die Lautsprecher von Arcam sind so ausgelegt, dass Sie Musik in einer normalen
hauslichen Umgebung wiedergeben kénnen. Wir empfehlen nicht, noch gewahrleisten
wir, dass sie fur kommerzielle Anwendungen verwendet werden kénnen, wie Diskotheken,
offentliche Veranstaltungen usw.

Aus diesem Grund liefern diese Lautsprecher gute Leistungen und arbeiten sicher mit Hi-Fi-
Verstarkern mit 20 bis 100 Watt pro Kanal zusammen. Achten Sie darauf, dass der Verstarker
nicht Uberlastet oder ,Ubersteuert” wird. Abgesehen von moglichen Schaden am Verstarker,
kann das (und es wird) zu Beschadigungen an den Lautsprechern fihren. Diesbeziglich

ist es wahrscheinlicher, dass ein Ubersteuerter Verstarker mit niedriger Leistung Schaden
verursacht, als ein ordnungsgemal eingesetzter leistungsstarker Verstarker.

Lautsprecherstinder/Wandhalterungen
Je stabiler ein Lautsprecher steht, desto besser ist sein Klang.

Dies wird am besten durch den Einsatz von robusten Lautsprecherstandern oder
-Wandhalterungen aus Metall erreicht. Die Verwendung von gut gedampften Standern
ist empfehlenswert, die nicht,klingen’, wenn Sie mit einem Stift dagegen schlagen. Es ist
hilfreich, wenn Sie Sténder mit verstellbaren Fusen oder Abstandshalter zur Beseitigung
von Erschitterungen der Lautsprecher verwenden. Geeignete Lautsprecherstander oder
Wandhalterungen sind bei Ihnrem Arcam-Handler erhéltlich.

Reinigung

Wischen Sie zum Reinigen der Lautsprecher Staub oder Schmutz mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder chemische
Reinigungsprodukte da diese die Oberflache des Lautsprechergehduses beschadigen
koénnen.
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Technische Daten

Systemdesign

Treibereinheit

Nennausgangsleistung
(max.)

Frequenzbereich
Impedanz (Nennwert)
Empfindlichkeit

Frequenzweiche

Empfohlene Verstarker-
Ausgangsleistung

Anschlisse
Oberflache

Abmessungen (B x H xT)
(einschlieBlich Klemmen)

Nettogewicht

2-Wege Bassreflex-Lautsprecher mit 4.0 Liter Innenvolumen

Das Gehause ist stabil aus Aluminiumguss aufgebaut

Bass/Mitteltdner mit 125mm (5In) Membran. Proprietdre

Papier-Zellstoffmembran, Druckgusskorb

25mm (1In) Neodym Aluminiumkalotten-Hochtdner
80W

70 bis 22.000Hz
40
83dB/W, gemessen bei 1m Abstand

Hochleistungsentwurf mit 6 Elementen, 2,5kHz, 12dB/
Oktave

100W

4mm, 5-polig, vergoldete Schraubklemmen
Silberfarbene oder schwarz Lackierung
150 x 270 x 165mm

3,100kg

Fehler und Auslassungen vorbehalten

HINWEIS: Alle Spezifikationen sind typische Werte falls nicht abweichend angegeben.

D-7

Deutsch



Produktgarantie

Weltweite Garantie

Sie sind berechtigt, das Gerat zwei Jahre nach Kaufdatum bei einem autorisierten
Arcam-Fachhéndler kostenlos reparieren zu lassen, unter der Voraussetzung, dass es
urspriinglich bei einem Arcam-Handler erworben wurde. Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung fir Schaden, die durch Unfall, Missbrauch, Verschleil3, Vernachldssigung
oder unzuldssige Veranderungen bzw. Reparaturen entstehen. Aul3erdem wird keinerlei
Verantwortung fur Schaden oder Verlust des Gerates wahrend des Transports zum oder
vom Garantienehmer Gbernommen.

Die Garantie umfasst Folgendes:

Teile- und Arbeitsstundenkosten bis zu zwei Jahre nach dem Kaufdatum. Nach Ablauf
von zwei Jahren missen Sie die vollen Kosten flr Ersatzteile und Arbeitsstunden tragen.
Versandkosten werden nicht ibernommen.

Inanspruchnahme der Garantie

Das Gerat sollte in der Originalverpackung an den Handler zurlickgegeben werden, bei
dem es erworben wurde.

Der Versand muss frei Haus durch einen angesehenen Kurier erfolgen — nicht mit der Post.
Da keine Verantwortung fUr Schaden oder Verlust wahrend des Transports zum Handler
oder Distributor Gbernommen wird, sollten Sie das Gerat entsprechend versichern.

Weitere Informationen erhalten Sie von Arcam unter support@arcam.co.uk.

Probleme?

Kann Ihr Arcam-Handler Fragen zu diesem oder einem anderen Arcam-Produkt nicht
beantworten, wenden Sie sich an den Arcam-Kundendienst, und wir versuchen unser
Maoglichstes, um lhnen zu helfen.

Online-Registrierung

Sie kdnnen lhr Produkt online auf www.arcam.co.uk registrieren.

SachgemiBe Entsorgung des Produkts

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt in der gesamten EU nicht mit anderem
Haushaltsmdll entsorgt werden darf.

Zur Vermeidung moglicher Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch
unkontrollierte Entsorgung und zur Materialerhaltung sollte dieses Produkt
verantwortungsvoll entsorgt werden.

Zur Entsorgung lhres Produkts verwenden Sie bitte Ihre értlichen
B [ntsorgungssysteme oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das
Produkt erstanden haben.
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Welkom...

... en hartelijk bedankt voor het aanschaffen van deze Arcam Muso luidsprekers.

Deze Muso luidsprekers hebben een compact ontwerp, volledig vervaardigd
uit materialen van hoge kwaliteit. De luidsprekers zijn ontworpen om een
adembenemend nauwkeurige, krachtige en muzikale prestatie te leveren in een
compacte en elegante behuizing.

Wij hopen dat vele jaren en zonder problemen volop zult genieten van uw Muso
luidsprekers. In het onwaarschijnlijke geval dat het systeem defect raakt of indien u
meer informatie wilt ontvangen over producten van Arcam, dan zijn de dealers van
ons netwerk u graag van dienst. Meer informatie is te vonden op de Arcam website
op www.arcam.co.uk.

Het Muso ontwikkelingsteam


http://www.arcam.co.uk

Verbindingskabels

Wij raden u aan audiokabels te gebruiken van hoge kwaliteit, om zo een optimale
systeemprestatie te garanderen. Alle kabels dienen zo kort mogelijk te worden gehouden.
Het is raadzaam enigerlei bekabel voor netvoeding zo ver mogelijk uit de buurt te houden
van uw audiokabels, om ongewenste ruis in de audiosignalen te elimineren.

Een audiobron aansluiten

— 99

+

Zorg ervoor dat uw versterker/geluidprocessor/ontvanger is uitgeschakeld voordat u de
Muso luidsprekers aansluit. Raadpleeg de handleiding van uw versterker/geluidprocessor/
ontvanger om de luidsprekerklemmen en hun polariteit te identificeren. Sluit voor elke
luidspreker de positieve klem van de versterker (gewoonlijk roodgekleurd of gemarkeerd
met‘+') aan op de rode (positieve) klem van de Muso. Op dezelfde wijze, sluit de negatieve
klem van de versterker (gewoonlijk zwartgekleurd of gemarkeerd met’-') aan op de zwarte
(negatieve) klem van de Muso.

Verlaag het volume van de bronversterker tot op minimaal voordat u de apparatuur
inschakelt. Schakel de versterker(s) in, selecteer een bronsignaal en verhoog het vervolgens
geleidelijk aan tot op een comfortabel luisterniveau.
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Luidsprekerpositie: stereo
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Voor optimale resultaten, dienen deze luidsprekers op stabiele steunen of muurbeugels
dicht tegen de muur te worden en minstens 60cm uit de buurt van enigerlei zijwanden.
Als een alternatief, kunnen deze luidsprekers op een schap of in een boekenkast worden
geplaatst, maar de schap moet echter een solide structuur hebben. De Muso luidsprekers
dienen nooit op de vloer of in hoeken te worden geplaatst.

De Muso luidsprekers zullen de beste resultaten leveren met de tweeters (de kleinere van
de twee luidsprekerkegels) op, of net onder, oorhoogte met de luisteraar in een zittende
positie.

Het uiteindelijke geluid zal natuurlijk afhangen van de akoestiek in de luisterruimte

en voor een optimaal resultaat zult u waarschijnlijk wat moeten experimenteren met
luidsprekerposities en meubilair. Als een beginpunt, raden wij u aan de luidsprekers 2-3
van elkaar vandaan te plaatsen met hun achterzijde 10-30 cm van de muur verwijderd.

De uitvoer van de lage tonen kan vervolgens worden verhoogd of verlaagd door de
luidsprekers dichter in de buurt of verder van de muur te plaatsen. De luidsprekers zodanig
draaien dat hun assen net véor de luisteraar elkaar kruisen, kan de balans van de hoge
tonen en het stereo beeld in sommige gevallen verbeteren.
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Luidsprekerpositie: 5.1

Het volgende advies geldt als een algemene richtlijn voor het opzetten van luidsprekers.
Voor nuttige informatie over de opstelling van luisterruimtes, zie:

www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Akoestiek van uw luisterkamer

De vorm van de luisterkamer

en het meubilair zullen het ﬂ @ @
geluid beinvioeden. Teveel blote

oppervlaktes kunnen bijvoorbeeld 0] .
reflecties veroorzaken waardoor het s
geluid scheller klinkt. Tapijt, gordijnen
en andere voorwerpen die aan de
muur hangen kunnen allemaal helpen.

Als u een keuze hebt, kies dan niet
een ruimte die perfect rechthoekig
is of één afmeting heeft die precies {

tweemaal de andere afmeting

is. Dergelijke ruimtes kunnen

90°
resonanties verslechteren waardoor @ ( | ) j
110°

het geluid minder goed klinkt.

Hoe dichter u een luidspreker in hoeken plaatst of op de kruising van muur en vioer of muur
en plafond, hoe krachtiger de lage tonen klinken, waardoor het basgeluid te zwaar kan klinken.
Een luidspreker slechts enkele centimeters verplaatsen kan soms een groot verschil uitmaken.

Luidsprekerinstelling

Correcte plaatsing van luidsprekers is essentieel voor een optimaal geluid van uw
thuisbioscoopsysteem (zie diagrammen).

Luidsprekers dienen gewoonlijk op stevige steunen te worden geplaatst, met ca. 10-30
cm tussen de achterzijde en een muur en minstens 60 cm tussen de zijkanten en andere
muren. Luidsprekers dienen nooit op de vioer (tenzij deze specifieke vloerluidsprekers zijn)
of in hoeken te worden geplaatst. Luidsprekerdrivers dienen op, of net boven, oorhoogte
te staan wanneer u zit. De zittende luisterpositie is optimaal wanneer tussen de surround
luidsprekers.

Het uiteindelijke geluid zal afhangen van de akoestiek in de luisterruimte en wat
experimenteren met de plaatsing van de luidsprekers is zeer raadzaam.

Subwoofer

De locatie van de subwoofer ('Lage Frequentie Effecten’luidspreker) zal de algemene
geluidskwaliteit sterk beinvioeden. De subwoofer naast een muur of in een hoek te
plaatsen, leidt vaak tot een beter rendement en levert meestal een helderder laag
basgeluid. Alle kamers reageren echter anders en wij raden u aan te experimenteren met
de plaatsing van uw subwoofer.
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Zorg goed voor uw luidsprekers

Inlopen

Net zoals het geval is met een nieuwe auto, hebben alle luidsprekers ook een
‘inloopperiode’ nodig. Uw Muso luidspreker mag dan wel goed klinken wanneer voor het
eerst aangesloten, maar deze zal met verloop van tijd dramatisch verbeteren. Verwacht
ongeveer 50 uren gebruik voordat de Muso pas echt optimaal begint te werken.

Voedingshantering

Arcam luidsprekers zijn ontworpen om opgenomen muziek te reproduceren in normale,
huishoudelijke omstandigheden. Wij raden de luidsprekers niet aan, noch garanderen
deze, voor commerciéle toepassingen, zoals in discotheken, voor publieke toespraken, enz.

Houd ermee rekening dat deze luidsprekers goed en veilig zullen werken met HiFi
versterkers met een nominale specificatie van tussen 20 en 100 Watt per kanaal. Ben a.u.b.
voorzichtig om overbelasting of ‘amplitudebegrenzing’van de versterker te voorkomen.
Dit kan niet alleen de luidspreker beschadigen, maar dit kan (en zal) de luidsprekers
beschadigen. Wat dit betreft, zal een overbelaste laagvermogen versterker waarschijnlijk
meer schade veroorzaken dan een correct gebruikte hoogvermogen versterker.

Luidsprekersteunen/muurbeugels
Hoe steviger een luidspreker vast wordt gehouden, hoe beter het geluid zal klinken.

Dit wordt het beste behaald door stevige, metalen luidsprekersteunen of muurbeugels
te gebruiken. In het geval van steunen, raden wij goed gedempte types aan die niet
‘gonzen’wanneer u deze klopt met een potlood. Het is handig steunen te gebruiken met
verstelbare punten of tussenstukken waardoor de luidsprekers niet kunnen schommelen.
Geschikte luidsprekersteunen of muurbeugels zijn verkrijgbaar bij uw Arcam dealer.

Reiniging
Reinig enigerlei stof of vuil op uw luidsprekers met een zacht, ietwat vochtig doekje.

Gebruik geen oplossinggebaseerde of chemische reinigingsproducten, omdat deze de
afwerking van de luidsprekerbehuizing kunnen beschadigen.
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Technische specificaties

Systeemontwerp

Aandrijffeenheid

Nominaal vermogen
(maximum)

Frequentiebereik
Impedantie (hominaal)
Gevoeligheid

Cross-over

Aanbevolen
uitgangsvermogen van
versterker

Aansluitingen
Afwerking

Afmetingen (B x H x D)
(inclusief klemmen)

Netto gewicht
EQOE

Opmerking: De waarden van alle specificaties zijn kenmerkend, tenzij anders vermeld

Tweewegs poortluidspreker, met 4,0 liter intern volume

De behuizing is solide vervaardigd van gietaluminium

125mm (5in) laag/mid-bereik kegeleenheid. Gepatenteerde

kegel van papierpulp, drukgegoten mand

25mm (1in) neodymium, aluminium, gewelfde tweeter

80W

70 - 22.000Hz
40
83dB/W, gemeten op Tm

Hoge prestatie, ontwerp met 6 elementen, 2,5kHz, 12dB/

octaaf
100W

4mm, 5-wegs, vergulde verbindingscontacten

Zilveren of zwart verfafwerking

150 x 270 x 165mm

3,100kg
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Productgarantie

Wereldwijde garantie

Dit verleent u het recht het apparaat kosteloos te laten repareren voor een periode van
twee jaar vanaf de aankoopdatum, vooropgesteld dat het origineel was aangeschaft van
een geautoriseerde Arcam dealer. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor gebreken als gevolg van ongeval, verkeerd gebruik, misbruik, slijtage, verwaarlozing
of door ongeoorloofde aanpassing en/of reparatie, noch kan de fabrikant aansprakelijk
worden gesteld voor schade of verlies ontstaan tijdens het transport van of naar de
persoon die een garantieclaim indient.

De garantie dekt:

Onderdelen en arbeidskosten voor twee jaar vanaf de aankoopdatum. Na twee jaar moet u
voor zowel de onderdelen als de arbeidskosten betalen. De garantie dekt op geen enkel
moment transportkosten.

Garantieclaims

Deze apparatuur moet worden verpakt in de originele verpakking en naar de dealer
worden geretourneerd van wie het werd gekocht.

Het moet franco vervoer via een gerenommeerde vervoerder worden toegezonden — niet
per post. Er kan tijdens transport naar de dealer of distributeur geen verantwoordelijkheid
voor het apparaat worden aanvaard en klanten worden daarom geadviseerd om het
apparaat te verzekeren tegen verlies of beschadiging tijdens transport.

Voor meer informatie, neem contact op met Arcam via support@arcam.co.uk.

Problemen?

Als uw Arcam-dealer geen enkele vraag met betrekking tot dit of enig ander Arcam-
product kan beantwoorden, neem contact op met Arcam Customer Support op het
hierboven vermelde adres en we zullen ons best doen om u te helpen.

Online registratie

U kunt uw product online registreren op www.arcam.co.uk.

Dit product correct afvoeren

Deze markering geeft aan dat dit product nergens in de Europese Unie met ander
huishoudelijk afval mag worden afgevoerd.

Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen en grondstoffen te
behouden, dient dit product op verantwoorde wijze gerecycled te worden.

Om uw apparaat te verwijderen, maak gebruik van uw plaatselijke inlever- en
EE izamelsystemen of neem contact op met de winkelier waar het product was
aangeschaft.
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Bienvenido...

... y gracias por adquirir los altavoces Arcam Muso.

Los altavoces Muso son de disefio compacto con materiales de muy alta calidad

en sus componentes. Los altavoces han sido disefiados para producir un
desempeno increiblemente preciso, poderoso y musical en un gabinete compacto y
elegantemente sencillo.

Esperamos que sus altavoces Muso le proporcionen afios de operacion sin
problemas. En el caso poco probable de darse algun fallo, o simplemente si requiere
mds informacion sobre los productos Arcam, nuestra red de distribuidores estard
encantada de ayudarle. Se puede encontrar mds informacion en el sitio web de
Arcam en www.arcam.co.uk.

El equipo de desarrollo Muso
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Interconexion de cables

Recomendamos el uso de cables de interconexién de audio de alta calidad para garantizar
el mejor desempeno de su sistema. Todos los cables deberdn mantenerse tan cortos
como sea posible. Es buena préctica asegurarse de que cualquier cableado de fuente de
alimentacion principal sea mantenido tan lejos como sea posible de los cables de audio a
fin de eliminar ruidos no deseados en las sefales de audio.

Conexion a una fuente de sonido

— 99

+

Asegurese de que su amplificador/procesador de sonido/receptor esté apagado antes de
conectar los altavoces Muso. Consulte el manual de su amplificador/receptor/procesador
de sonido para identificar las terminales de los altavoces y su polaridad. Para cada altavoz,
conecte la terminal positiva del amplificador (normalmente de color rojo o etiquetada con
'+') a la terminal roja (positivo) en el Muso. De igual manera, conecte la terminal negativa
del amplificador (normalmente de color negro o etiquetada con -) a la terminal negra
(negativo) en el Muso.

Baje el volumen de sonido del amplificador fuente al minimo antes de encenderlo.
Encienda el(los) amplificador(es), seleccione una sefal de entrada, luego aumente el
volumen de forma gradual hasta el nivel de escucha requerido.
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Colocacion de altavoces: estéreo
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Para resultados éptimos, estos altavoces deberan ser colocados sobre una base rigida o
en soportes de pared cerca de la pared posterior y a al menos 60 cm de cualquier pared
lateral. Como alternativa, estos altavoces pueden ser colocados en un estante o librero,

pero el estante debe ser de construccion sélida. Los altavoces Muso nunca deberan ser
colocados en el piso o en las esquinas.

Los altavoces Muso brindardn mejores resultados con los tweeters (los conos mas
pequenos de los dos altavoces) en, o justo debajo, de la altura del oido cuando el oyente
estd sentado.

El sonido final, claro estd, dependerd de la acUstica de la sala de escucha, y la
experimentacion con la colocacion de altavoces y muebles es definitivamente Util. Como
punto de partida, sugerimos que los altavoces sean colocados separados de 2 a 3 metros
con su parte posterior alejada de 10 a 30 cm de la pared. Entonces se puede aumentar o
disminuir la salida de graves al mover los altavoces mas cerca o lejos de la pared. Al girar
hacia adentro los altavoces, para que sus ejes se crucen justo enfrente del oyente, también
puede mejorar el balance de agudos y la imagen estéreo en algunas situaciones.
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Colocacion de altavoces: 5.1

La informacién proporcionada aqui es una directriz general para el ajuste de altavoces. Para
informacion Util sobre distribuciones de salas de escucha consulte:

www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Acustica de la sala

La forma de su salay como esta
amueblada afectaran el sonido que ﬂ @ @
escucha. Por ejemplo, demasiadas

superficies desnudas pueden o -
provocar reflejos que pueden anadir N
discordancia al sonido. Alfombras,
tapices y cortinas pueden ayudar.

Sitiene la opciéon de elegir salas

de escucha, evite una que sea
perfectamente cuadrada o que tenga
una dimensién que sea exactamente
el doble de otra. Tal sala puede agravar
resonancias que distorsionan el sonido|

90°
Mientras mas cerca coloque un @ [ [ ] j
110°

altavoz de esquinas y la interseccion
de la pared y piso o pared y techo, mas intensa es la salida de bajos, lo que puede enfatizar
de mas los bajos. Mover un altavoz unos cuantos centimetros algunas veces puede hacer
una gran diferencia.

Disposicion de altavoces

La colocacion adecuada de altavoces es la clave para obtener el mejor sonido de teatro en
casa (véase diagramas).

Como guia general, los altavoces deberan colocarse en soportes rigidos a alrededor de
10-30 cm de la pared posterior y a al menos 60 cm de cualquier pared lateral. Los altavoces
nunca deberan ser colocados en el piso (a menos que sean altavoces para colocaciéon en

el piso), 0 en esquinas. Las unidades de altavoces deberan estar al nivel ligeramente por
encima del nivel del oido cuando se esté sentado. Si es posible, centre su drea de asientos
entre los altavoces envolventes.

El sonido final dependera de la acUstica de la sala de escucha y la experimentacion con la
colocacion de altavoces es muy Util.

Subwoofer

La colocacién del subwoofer (altavoz de efectos de baja frecuencia) afectard la calidad
general del sonido. La colocacion del subwoofer cerca de una pared o en una esquina
a menudo aumentara la eficiencia y proveera un sonido de graves bajos mas claro. Sin
embargo, todas las habitaciones reaccionan de forma distinta y recomendamos que
experimente con la colocacion del subwoofer.

ES-5
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Cuidado de sus altavoces
Rodaje

Del mismo modo que un auto nuevo requiere un periodo de ‘rodaje; asi también lo
requieren sus altavoces. Su altavoz Muso puede sonar bien cuando lo conecta por primera
vez, pero con el tiempo, mejorara dramaticamente. Espere alrededor de 50 horas de uso
antes de que se libere el potencial completo de su Muso.

Manejo de la potencia

Los altavoces Arcam estan disefados para reproducir musica grabada en condiciones
domeésticas normales. No los recomendamos ni garantizamos para aplicaciones
comerciales, tales como discotecas, sonorizacion, etc.

Teniendo esto en cuenta, estos altavoces tendrdn un desempefo bueno y seguro con
amplificadores de alta fidelidad con potencia nominal entre 20 y 100 watts por canal.
Sin embargo, se debe tener cuidado de evitar la sobrecarga o 'recorte’ del amplificador.
Ademas del posible dafno al amplificador, esto puede (y lo hace) dafar los altavoces. En
este sentido, es mas probable que un amplificador de baja potencia sobrecargado cause
mas dano que uno de alta potencia usado adecuadamente.

Bases/soportes de pared para altavoces
Mientras mas firme se mantenga un altavoz, mejor sonara.

Esto se logra de mejor manera al usar bases o soportes de pared para altavoces fuertes y de
metal. En el caso de las bases se recomiendan las de tipo con amortiguado adecuado que
no‘suenen’cuando se les toca con un lapiz. Es Util tener bases con puntas o espaciadores
ajustables para eliminar movimientos de balanceo en los altavoces. Su distribuidor Arcam
cuenta con bases o soportes de pared adecuados.

Limpieza

Para limpiar sus altavoces use un pafo suave y ligeramente humedecido para eliminar
cualquier polvo o suciedad. No use productos de limpieza que contengan solventes o
quimicos ya que pueden dafar el acabado del gabinete del altavoz.
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Especificaciones técnicas

Diseno del sistema

Unidad de control

Potencia nominal
(méaxima)

Rango de frecuencia
Impedancia (hominal)
Sensibilidad

Corte

Potencia de salida
recomendada del
amplificador

Conexiones
Acabado

Dimensiones (An x Al x Pr)

(incluyendo terminales)
Peso neto
E&QQOE

NOTA: Todos los valores especificados son tipicos a menos que se indique otra cosa.

Altavoz portado de dos vias, con 4.0 litros de volumen

interno

El gabinete es de construccién solida de aluminio colado

Unidad de graves/rango medio con cono de 125mm
(5pulg). Cono exclusivo de pulpa de papel, canasta de

fundicion

Tweeter de domo de aluminio y neodimio de 25 mm (1

pulg).
80W

70 - 22.000Hz
40)
83dB/W, medida a Tm

Alto desempenio, disefio de 6 elementos, 2,5kHz, 12dB/

octava
100W

Bornes dorados de 4mm, 5 vias

Acabado de pintura plata o negro

150 x 270 x 165mm

3,100kg
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garantia del producto

Garantia Mundial

Esto le asegura la reparacién de la unidad de forma gratuita durante dos afos después de
la compra, siempre y cuando haya sido adquirido con un distribuidor autorizado Arcam.
El fabricante no se hace responsable de los defectos derivados de ningun accidente, uso
inadecuado, abuso, desgaste, ajuste y/o reparacion negligente o no autorizado, ni puede
aceptar la responsabilidad por dafios o pérdidas durante el transporte hasta o desde la
persona reclamante en el marco de la garantfa.

La garantia cubre:

Costos de piezas y mano de obra durante dos afos a partir de la fecha de compra.
Transcurridos los dos afios usted correrd con los costos de piezas y de mano de obra. La
garantia no cubre los costos de transporte en ningiin momento.

Reclamaciones en el marco de la garantia

Este equipo deberd estar empaquetado en su embalaje original y ser devuelto al
distribuidor al cual fue comprado.

Debe ser enviado en un transporte ya pagado, por un transportista reconocido — no por
correo. No se acepta responsabilidad sobre la unidad mientras se esta transportando al
distribuidor o clientes y por eso aconsejamos asegurar la unidad contra pérdida o dafios
durante el transporte.

Para mas detalles contacte a Arcam en support@arcam.co.uk.

{Problemas?

Si su distribuidor de Arcam es incapaz de responderle a alguna duda respecto a este 0 a
otro producto Arcam, contacte al Servicio de Atencién al Cliente de Arcam, en la direccion
anterior y haremos todo lo posible por ayudarle.

Registro en linea

Puede registrar su producto en linea en www.arcam.co.uk.

Forma correcta de deshacerse de este producto

Esta marca indica que este producto no debe disponerse con otros desperdicios
domésticos en ningun lugar de los EE.UU.

Para evitar posibles dafnos al medio ambiente o a la salud humana debido
a la eliminacion no controlada de desechos y para conservar los recursos
materiales, este producto debe reciclarse de manera responsable.

Para eliminar su producto, utilice sus sistemas locales de devolucion y
recoleccién o contacte al distribuidor al que le compré el producto.
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HJobpo noxxanosame...

... Ubnazodapum eac 3a npuobpemeHue 2pomkozosopumereti Muso mopzogoli
mapku Arcam.

Ipomkozo8opumesnu Muso - 3mo KomnakmHsle ycmpolicmad, 0718 U320mMoeJieHus
KOMOPpbIX UCNOJ163YI0MCA MOJIbKO 8bICOKOKAYeCMaeHHble Mamepuarisl.
KoHcmpykyusa epomkozosopumened, 3aK0HeHHbIX 8 KOMNAKMHOM U
3/1e2aHMHOM KOopnyce, N0380Js1iem obecne4yums HeObbIYAUHO MOYHOE U MOUJHOE
80Cnpou3gedeHuUe My3bIKalbHbIX Npou3sedeHul.

Mol Hadeemca, ymo epomkozogopumenu Muso 6e3omkasHo 6ydym ciyxume

8am doszue 200bl. B criyuae HenpedsudeHHbIx 06cmoamesbcms, cboes unu npu
Heob6xo0uMocmu NoJsy4YeHUs UHGopMayuu o npodykmax Arcam, Hawu ousepsl
6yoem pada nomous 8am. bonee noOpobHyIo UHOPMAYUIO MOXHO Halimu Ha 8e6-
catime Arcam www.arcam.co.uk.

KomaHpa pa3spa6otunkoB Muso


http://www.arcam.co.uk

CoeanHuTenbHble Kabenn

[na obecneueHns onTUManbHbIX PabOUVX XapPaKTEPUCTUK BaLLEN CUCTEMBI PEKOMEHAYETCS
MCMOMb30BaThb BbICOKOKAYECTBEHHbIE COEAMHUTENbHbBIE ayamno Kabenn. Bce kabenu AomKHbl
BbITb KaK MOXKHO 60Mee KOPOTKMMM. BO 136exaHme BO3HUKHOBEHMA MOMEX A4S ayamo
CWTHANOB, HEOOXOAMMO YBEAUTLCA, YTO CUOBbIE Kabenu PacnonoXKeHb MaKCYManbHO
Janeko oT ayamo Kabenen.

MoaknioyeHne K NCTOYHMKY 3BYKa

— 99

+

Mpexae yem NOAKMOUNTb IPOMKOroBopUTENY MUuso, yAOCTOBEPLTECh, UTO Balll yCUAUTENb/
3BYKOBOW MPOLIECCOP/PECMBED BBIKMIOUEH. YTOUHUTE MECTO PACNONOKEHNA PAa3bEMOB

W X NOAAPHOCTY, 0OPATUBLLMCH K PYKOBOACTBY NMONb30BaTeNs ycunutensa/pecmsepa/
3BYKOBOTO Mpolieccopa. Nofkniounte NOAOKUTENbHBIN Pa3bem yCuamTens (06bIUHO
KPaCHOro LiBETa UM CO 3HAUKOM «+») K KPaCHbIM (MONOXMUTENbHBIM) Pa3beMam Ha KaXKoM
rpomkoroBoputene Muso. AHaNOrMYHO NMOAKOUNTE OTPULATENBHBIN Pa3beM yCunuTens
(06bIYHO UEPHOrO LIBETA UM CO 3HAUKOM «-») K YepHbIM (OTpMLaTENbHBIM) pa3bemam Ha
Kax oM rpomkorosoputene Muso.

I'Ipe>|<,ue YeM BKITIOYNTb yCTpOMCTBO, YMEHbLWUNTE TPOMKOCTb 3BYKa Ha ycunutene 0o
MWHMYMa. Bkntouute yCI/IJ'II/ITeJ'Ib/)/CI/IJ'II/ITE‘J'I n, Bbl6€‘pl/ITe NCTOYHUK 3BYKOBOTIO CMIr'Hana,
3aTemM NOCTENEHHO yBeNMYbTe TDOMKOCTb 3BYKa [0 KeJ1aeMOTrO YPOBHA.

Pycckun



PasmelleHne rpoOMKOroBopuTeneit: ctepeo

P
>60 cm @ @
2-3m

[—————

2w

30°

,D,J'Iﬂ nonyyeHna OnTMalibHOTO pe3yJibTaTa NPOMKOTroBOpUTEN CliedyeT yCTaHaBIMBaATb
Ha TBepAble NMOACTAaBKWM NN KPEMWTb Ha CTeHaX C MOMOLLbtO KpOHLLITel;IHOB y 3a)1He|7|
CTeHbl Ha PaCCTOAHNN HE MeHee 60 CM OT OOKOBbIX CTEH. rpOMKOI'OBOpI/ITeJ'II/I TaKxe
MOXXHO YCTaHOBUTb Ha CreuMallbHYO NN KHUXKHYIO MOJIKY, N3TOTOB/IEHHYIO 13 TBEPAOTO
MaTteprana. 3ar|peu_LaeTCﬂ CTaBUTb FPOMKOIOBOPUTENN Muso Ha non unn B yribl.

lpomkorosopuTeny Muso AaloT Nydlinii pe3ynbraT B COYETaHUN C HU3KOYACTOTHBIMM
rPOMKOroBOpUTENAMY (Marnble KOHYCOOBPasHbIeE IPOMKOrOBOPUTENN), YCTAHOBNEHHbBIMM Ha
YPOBHE yllen CUAALLEro CNyLIATENA UK HUKE.

B kOHEYHOM CyeTe KauecTBO 3BYKa 3aBUCUT OT aKyCTUUECKMX CBOVICTB KOMHATbI N5
NPOCYWWBAHNA; He MOMELIAET TakKe NO3KCNEPUMEHTUPOBATL C Pa3MeLLEHNEM
rPOMKOroBOpUTenei 1 06CTaHOBKOM B KOMHaTe. B kauecTse OTMNPaBHOM TOUKM Mbl
peKOMEeHAYEM PaCNONOXMUTb FTPOMKOrOBOPUTENN Ha PACCTOAHUM 2-3 METPOB APYT OT
apyra 8 10-30 cM OT CTeHbl, Pa3BePHYB WX K Hel 3a0M. [POMKOCTb HM3KOYaCTOTHOTO
3BYKa MOXHO YBEIMUMBATD UV YMEHbLIATb, NPUOANXan v yaanas rpoMKoroBoputenei
OT CTeHbl. [ToBEPHUTE KONOHKM TaK, UTObbl MX OCEBbIE NIMHWUM NepeceKanucs nepea
ChylwiaTenem, B HEKOTOPbIX CUTYaLMAX 3TO NO3BONAET YNYULWNTb BbICOKOUACTOTHbIN
3BYKOBOW 6anaHc 1 ctepeosddekT.



Pa3smelieHne rpomkorosopurenen: 5,1

HacTtoAuan perkomeHAauna ABACTCA O6LLLI/IM YKa3aHvem no HaCTpOVIKe I'pOMKOI’OBOpI/ITEJ'IelZ.
na MNoyveHns none3Howm |/|Hd>oprv\au|/|m O MNaHMPOBKE KOMHaTbI /14 MPOC/TYLBaHNA CMOTPUATE:

www.dolby.com/us/en/quide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

AKyCTI/I Ka nomewieHna

Dopma 1 paccTaHoBKa Mebenu B
MOMELLEHNM BAVAIOT Ha KauecTBo
3ByKa. Hanpumep, upesmepHoe
KONMYECTBO HE3aKPbITbIX
NOBEPXHOCTEN B MOMELLEHUM
YCUINBAET XECTKOCTb 3BYKa. KOBPbI,
robeneHbl 1 3aHaBeCKM NMO3BONAIOT
pewunTb 3Ty Npobnemy.

[10 BO3MOXHOCTW He crieflyet
MCMOMb30BaTh /1A NPOCYLWMBaHNA
KBaZpaTHble UK MPAMOYTONbHbIE
NOMeLLeHMA (AIMHA KOTOPbIX B [1Ba
pa3a 6orblie WrpKWHbI). B Takmx
MOMELLEHMAX CO30AETCA CUMbHbINA
3BYKOBOW PE30HaHC, KOTOPbIN NpuaaeT
3BYKY AOMONHUTESNbHBIE OTTEHKM.

= o M 5

2w

30°

90°

sy U [ ]j

110°

Yem b6nmxe K yrnam 1 IMHNAM nepecedeHna CTeH 1 Nosia WK CTeH 1 NMOTOJKa

YCTaHaB/IMBaETCA NPOMKOIroBOpUTESb,

TEM ChJibHEE CJblaTCA HN3KKME 3BYKOBbIE TOHbI, YTO

MOEeT OKa3aTbCs M3NMLLIHIM. VIHOrAa 3ByYaHMe rpOMKOroBOpUTENEN CUbHO MEHAETCS
NPV CMELLEHMM X Ha HECKOJbKO AIOVIMOB B CTOPOHY.

HacTtponka rpomkorosopurenemn

Hannexauyee pacnonoxexHve I’pOMKOI’OBOpMTeﬂem ABNACTCA KNOYeBbIM d)aKTOpOM
BbICOKOKa4eCTBEHHOIO 3By4aHMA AOMALIHNX KNHOTEATPOB (cm. ﬂmarpaMMy).

[pOMKOroBOpUTENY CefyeT yCTaHaBNMBaTh Ha TBepAble NOACTaBKM Ha paccToaHnn 10-30 cv
OT 3a/iHel1 CTeHbl 1 60 CM OT BOKOBOW CTeHbI. He crefyeT yCTaHaBnMBaTb MOMKOrOBOPHTENY
Ha non (ecnv oHM He NpefjHa3HaueHbl ANA HANONbHOM YCTAHOBKM) UV B yraxX MOMeLLEHNA.
[MHaMMKN rPOMKOrOBOPUTENA [OMKHBI PaCNONaraTbCA Ha YPOBHE MM HEMHOTO Bbille
YPOBHA yLUe NoNb30BaTeNd B CMAAYeM NONOKEHNN. ECIM BO3MOXHO, pacnonoxmnTe MecTa
ONA CMAEHNUA NocepeinHe MeXaY FPOMKOrOBOPUTENAMM OOBEMHOTO 3ByYaHNA.

OKOHYaTe/IbHOE 3ByYaHWe 3aBUCUT OT aKyCTUUECKKX CBOVCTB MOMELLEHNSA 1
MECTOMONOXKEHVIE TPOMKOrOBOPWTENEl (I06MBAIOTCA SKCMEPUMEHTANIbHBIM MyTEM).

CabBydep

MonoxeHve cabeydepa (H13KOUACTOTHOIO FPOMKOrOBOPHUTENA) BANAET Ha ObLiee KaueCcTBO
3BYKa. YCTaHOBKa cabydepa y CTeHbl W B yriy yBenuumsaeT 3GGeKTMBHOCTb YCTPONCTBA
1 006aBNAET YUCTOTbI HU3KOUYACTOTHBIM 3BYKaM. OfiHAKO pa3Hble KOMHATbl pearnpytot
NO-Pa3HOMY, 1 Mbl PEKOMEH/IYEM NMOIKCNEPUMEHTUPOBATL C NepemellieHneM cabrydepa.
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Yxopn 3a Bawummm rPOMKOroBopuTenamm

O6KaTKa

[POMKOTOBOPUTENN, PABHO KaK W HOBBIV aBTOMOBUb TPEOYIOT 06KaTKM. [POMKOroBOpHTENY
Muso 6yneT xopouwo paboTaTb NPU NEPBUYHOM BKIIOUYEHWIN, OAHAKO CO BPEMEHNM KX
KauecTBO 3BYYaHMA 3HAYUTENBHO MOBbIWAETCA, MPUOAN3UTENBHO Yepe3 50 YacoB PaboTbl
peanun3yeTcs BeCb NOTEHUMAN FPOMKOTOBOPUTENEN.

MakcumanbHas wymoBaa MOLWHOCTb

lpomKkoroBopuTenn Arcam CKOHCTPYVPOBAHbI 18 BOCMPOW3BEAEHNS 3BYKOBbIX 3anncei

B HOPMAasbHbIX OMALLHUX YCIIOBUAX. He pekoMeHayeTca MPUMEHATb YCTPONCTBO

AN KOMMEPUECKIMX LeNer, Hanpumep, 415 NPoBefeHWs AMCKOTEK, OOLWECTBEHHbIX
MEPONPUATAI U T4, Ha Takoe NpUMeHEeHVe rapaHTus Nosb30BaTEN0 HE PAaCNPOCTPAHAETCS.

Mcxons 13 3TOro, rpOMKOroBOPUTENM ByAyT XOPOLLO 1 6€30MacHO GyHKLMOHMPOBATL OT
ycunutena Hi-Fi, ecnn 3HaueHne nogaBaeMon MOWHOCTK Ha kaHan cocTasnaeT 20-100 Bar.
Heobxonnmo ObiTb OCTOPOXKHBIM, YTOOBI HE [IOMYCTUTL MEPErPY3KM U «OTNPOKNLbIBAHMSY
ycnnutena. Kpome BO3MOXHOIO MOBPEXAEHWA YCUAUTENA, STO MOXET MPUBECTY, UTO
HepemKo Cly4YaeTcs, K MOBPEXAEHMIO IPOMKOroBopuTenel. Npu Taknx o6CToATeNbCTBaxX
BEPOATHOCTb TOrO, UTO MePErpy»KEHHbIN MaNOMOLLHbIV YCUANTENb NPUBEAET K
NOBPEXAEHWAM BbILLE, YEM HOPMANTbHO SKCMTYaTUPYEMbIA MOLHbBIA YCUAKUTEND.

nOACTaBKM/KpOHmTEﬁHbI ANA KpenJieHNAa rpomMmkKkorosopuTtenda K
CTeHe

Yem Kpenye rooOMKOroBOpUTESTb 3aKpernieH, Tem Jlyylle ero 3sy4vaHne.

Haunnyyiero pesynbtat MOXHO JOOUTLCA, MCNOMb3Ys YCTONYMBbIE MeTannnyeckme
NOACTaBKM UNW KPOHLLTENHBI 118 KDeMNNeHUa roOMKOrOBOPUTENEN K CTeHE,
PeKoMeHyeTCA MCNOMb30BaTh NMOACTABKM, UMEIOLLME XOPOLLIYIO0 BUOPONOMNOTUTENBbHYIO
CNOCOBHOCTb, KOTOPbIE HEe 3BEHAT NPU yAape Mo HUM KapaHaalwom. na ycTpaHeHuA
KonebaHvs rpOMKOroBOpUTENEN OYeHb NMONe3HO MMETb MOACTABKM C PerympyembiMu
wmrnamu unu cnencepamin . Moaxoaatime NoACTaBKA W KPOHLITERHbI ANA KpernieHns
rPOMKOTOBOPUTENEN Ha CTEHY MOXHO NPYOOPecTM y Balliero avnepa Arcam.

Yucrtka

[inA yaaneHua nbinv v rpasmn ¢ rpOMKOroBOpUTENEN BOCMOSb3YNTECH MATKOW, Clerka
CMOYEHHOW TKaHbIO. 3anpeLLaeTca Nonb3oBaTbCA PACTBOPUTENAMN AN APYTAMU
XMMUYECKMMU BELLECTBAMM, MOCKOSbKY OHM MOTYT NMOBPeAUTb MOKPbITUE KOpnyca
FPOMKOrOBOPUTENA.



TexHnYeckune XapPaKTepnCTnKn

KOHCprKLJ,VIFl CNCTEMDI

[nHammk

HoMMHanbHaA MOLHOCTb
(MaKkcuMmMarsnbHas)

[ranasoH yacToThl

mnegaHc (HomMnHansHoe
3HaueHne)

YyBCTBUTESIbHOCTb

PaznenurensHblin GUIsLTp

PeKOMeHﬂyeMaH BbIXOAHaA
MOWHOCTb yCUInNTeNA

CoegnHeHus
[NokpbITHe

labapuTHblE pasMepsbl
(L' x B xT) (BkNtouaa pazbembl)

Macca HeTTO

Mckntoyasn oWwmnbKm 1 MponycKu.

[IBYXCTOPOHHUI TPOMKOrOBOPUTENb C BHYTPEHHUM
obbemom 4.0n

LlenbHONMTOM antoMrUHNEBBIN KOPMYC

HW3KOUACTOTHbBIN KOHYCHOTO TUMNa/CPeaHEYaCTOTHbIN
610K 125MM (5 [10MMOB). VIHAVBMAYaNbHbINA
KOHYCOBWAHbIM LIEAMIONO3HbIN UTON KOP3MHOYHOTO T1Na

BbICOKOUACTOTHBI ANHAMMK C HEOAUMOBO-
ANIOMUHMEBBIM Kynonom 25mm (1 atonm)

80BT

70 - 22 000l
40Mm

830b/BT, M3mepeHHan Ha paccToarun Tm

BbicOKOMpOn3BOAUTENbHBIN, COCTOALLMI 13 6
3/1eMeHToB, 2,5kIL, 12ab/okTaBa

100BT

[No30n104YeHHble 5-KaHalbHble Pa3beMbl Ha 4MM
Cepebpo nnu YepHbI NaKOKPacoUHOe NMoKpbITHeE
150 x 270 x 165mMm

3,100kr

MpumeyaHwme: Bce 3HaueHVs crnelmduKaumm TUMMYHBL eClIN He YKa3aHo MHOe
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rapaHTA nspgennAa

FapaHTNA No Bcemy mupy

3TO AaeT Bam MPaBO OTPEMOHTMPOBATL armapart 6ecnnaTHoO B TeyeHue NnepBbixX OABYX NeT
nocne NOKynkKu, Npn ycyioBnmn, 4YTo OH 6bi1 nepBoOHa4vanbHO rlpmo6peTeH y Od)MLJ,VIaJ'IbHOI'O
annepa Arcam. HpOVI?;BO,EI,VITeJ'Ib He HeceT HMKaKoWM OTBETCTBEHHOCTM 3a )J,ed)eKTbl,
BO3HUKLIME BCIEACTBME HECHACTHOTO CJly4dan, HeMNpaBu1bHOIO O6anJ,eHI/IH, N3HOCa, in
BCNneACcTBne HeCaHKUMOHMPOBAHHBIX HAaCTPOEK n/vnn [PEMOHTaQ, 3a MOBPEXOAEHNA U yTePto
npoayKumm BO BpeMA TRAaHCMOPTUPOBKK U34eNA NLa, O6paTI/IBUJeI'OCF| MO rapaHTun.

FapaHTNA pacnpocTpaHAETCA Ha:

3anuacTv 1 cOopKy B TeUeHue [BYX NET C AaTbl MOKYMKW. [10 OKOHYaHWK ABYX NET, Bbl
onnayvBaeTe 3aTpaThl MO 3aMeHe 3anyacTel camoCcTonaTeNbHO. fapaHTA He NOKpbIBaeT
3aTpaTbl, CBA3aHHbIE C TPAHCMOPTNPOBKOIA TOBapa.

I1peTeH3|/||n no rapaHTnmn

O60pyﬂ,OBaHI/IFI OOJTXKHO ObITb YNakoBaHO B OPUTUHAIbHYIO YMakKOBKY 1 BO3BPaALLEHO
AWNepPy, y KOTOPOro 6bii1o KymnieHo.

[lomKHO BbITb OTMNPABNEHO KYPbepCKOW CNy»KOOW C ONNaTol AOCTaBKM — He MOUYTOM.
KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 06OPYAOBaHMe, OTNPaBNeHHOe Annepy Unu
ONCTPUOBIOTOPY, U PeKOMEeHAyeT CBOMM 3aKa3ulKaM 3aCTPaxoBaTb YCTPOMCTBO OT NOTepU U1
NOBPEXAEHWA BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM.

[Ina nonyueHus bonee NoapobHOM MHPOPMALMK NoceTUTe BeO-CalT Arcam
support@arcam.co.uk.

Mpo6nembi?

Ecnv gunep komnaHum Arcam He MOXET OTBETUTL Ha BOMPOC, KacatoLWMNCA 3TOrO Ui
NobOro Apyroro NpoayKTa Arcam, CBAXKMTECH C Hallein Cy0oi noaaepxku Arcam no
yKa3aHHOMY Bblle apecy, 1 Mbl CAENaEM BCE BO3MOXHOE, YTOObI MOMOYb BaM.
Perncrpauna oHnamH

Bbl MOXxeTe 3aPErncTpmMpOBaThb Ball MPOOyKT OHNalH Ha cante www.arcam.co.uk.

YTunusayma sToro ycTpomncrea

STa MapKMPOBKa O3HAYaeT, UTo M3LeNne Henb3A yTUnM3mMpoBaTs BMecTe ¢ ThO Ha Bcen
Tepputopun EC.

[laHHOe YCTPOMCTBO MNOANEXUT YTUU3ALINM, YTBEPXKAEHHOW PErNameHTOM, UTO
NO3BONSET NPEAOTBPATUTL 3arpsA3HEHNE OKPY»KaKoLLIEN Cpefibl, TPUUMHEHVE
Bpe[a 3[0POBbI0 YENOBEKA, a TakKe COXPaHWTb MaTepuasbHble pecypchi.
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Benvenuto...

... e grazie per l'acquisto degli altoparlanti Arcam Muso.

Gli altoparlanti Muso sono dotati di una struttura compatta, realizzata
esclusivamente con materiali di prima qualita. Tali altoparlanti sono stati
progettati per garantire una riproduzione musicale di potenza sorprendente e
straordinariamente fedele.

Siamo pertanto certi che gli altoparlanti Muso garantiranno lunghi anni di
funzionamento senza problemi. Nel caso improbabile di un guasto, o anche solo per
ricevere ulteriori informazioni sui prodotti Arcam, la nostra rete di rivenditori sara
lieta di offrire supporto agli utenti. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito
Arcam www.arcam.co.uk.

Il team di sviluppo Muso
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Cavi di interconnessione

Si consiglia I'utilizzo di cavi di connessione audio di alta qualita, per garantire le migliori
prestazioni del sisterna. Tutti i cavi devono essere tenuti il piti possibile corti. E buona
norma, verificare che il cablaggio di alimentazione elettrica sia tenuto il pit lontano
possibile dai cavi audio, per evitare disturbi indesiderati sui segnali audio.

Connessione a sorgenti audio

— 99

+

Assicurarsi che il proprio amplificatore/sistema audio/ricevitore sia spento al momento
della connessione degli altoparlanti Muso. Consultare il manuale di tale dispositivo per
localizzare i terminali di connessione degli altoparlanti e la relativa polarita. Per ciascun
altoparlante, collegare il terminale positivo sull'amplificatore (di solito di colore rosso o
evidenziato da un segno +), col corrispondente terminale rosso (positivo) sull'altoparlante
Muso. Allo stesso modo, collegare il terminale negativo sull'amplificatore (di solito di
colore nero o evidenziato da un segno -), col corrispondente terminale nero (negativo)
sull'altoparlante Muso.

Italiano

Abbassare al minimo il volume dell'amplificatore della sorgente audio prima di accenderlo.
Accendere I'amplificatore, scegliere un segnale audio sulla sorgente e poi incrementare
gradualmente il volume fino al livello di ascolto desiderato.
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Disposizione altoparlanti: stereo
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Per garantire il migliore ascolto, gli altoparlanti dovrebbero essere collocati su supporti
rigidi o sostegni di montaggio a muro sulla parete di fondo e ad almeno 60 cm dalle pareti
laterali. In alternativa, gli altoparlanti possono essere collocati su scaffali o librerie, purché
tali strutture siano adeguatamente robuste. Gli altoparlanti Muso non dovrebbero mai
essere collocati direttamente sul pavimento o negli angoli.

Gli altoparlanti Muso garantiranno una migliore qualita di ascolto, se i tweeter (i due coni
piu piccoli degli altoparlanti) sono collocati all'altezza dell'orecchio degli ascoltatori, o
subito al di sotto.

La qualita del suono prodotto dipende ovviamente dalle caratteristiche acustiche
dell'ambiente di ascolto, per cui puo essere utile fare dei tentativi per migliorare la
collocazione degli altoparlanti. In prima battuta, si suggerisce di collocare gli altoparlanti

a una distanza di 2-3 metri I'uno dall'altro e con una distanza di 10-30 cm dalla parete
retrostante. L'intensita di uscita dei bassi pud essere aumentata o ridotta, avvicinando o
allontanando gli altoparlanti dalla parete, rispettivamente. Regolando poi la posizione degli
altoparlanti, in modo che il loro punto medio cada esattamente all'altezza dell'ascoltatore,
& anche possibile migliorare il bilanciamento dei toni alti e I'effetto stereo complessivo.
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Disposizione altoparlanti: 5,1

I suggerimenti qui riportati sono delle indicazioni di carattere generale per la configurazione
degli altoparlanti. Per informazioni utili sulla sistemazione degli ambienti di ascolto, consultare
la pagina web seguente:

www.dolby.com/us/en/guide/surround-sound-speaker-setup/index.html.

Proprieta acustiche delle stanze

La forma e l'arredamento della stanza
di ascolto influenzano la qualita del ﬂ @ @
suono udibile. Per esempio, troppe

superfici libere possono causare g .
riflessioni del suono, che aggiungono ha e
asperita alla riproduzione audio.
Moquette, tende e altre decorazioni alle
pareti possono aiutare in questo senso.

Se si puo scegliere la stanza di
ascolto, evitare quelle perfettamente
quadrate o quelle in cui una {

dimensione & esattamente il doppio

di un'altra. Questi tipi di stanze infatti

90"
incrementano le risonanze del colore @ ( | ) ]
110°

sonoro nella diffusione.

Se si colloca un altoparlante in maggiore prossimita di angoli o intersezioni tra pareti
e pavimento o tra pareti e soffitto, la diffusione dei bassi si incrementa, causando una
prevalenza eccessiva di tali toni. Lo spostamento di un altoparlante anche di soli pochi
centimetri, puo fare una grossa differenza in tal senso.

Configurazione altoparlanti

La corretta collocazione degli altoparlanti e un fattore determinante per ottenere la
migliore diffusione sonora di un sistema home theatre (consultare i diagrammi).

Approssimativamente, gli altoparlanti dovrebbero essere collocati su sostegni rigidi a
circa 10-30 cm dalla parete di fondo e ad almeno 60 cm da quelle laterali. Gli altoparlanti
non dovrebbero mai essere collocati sul pavimento (a meno che non si tratti di diffusori
da pavimento), o negli angoli. | trasduttori dell'altoparlante dovrebbero trovarsi all'altezza
delle orecchie di chi ascolta in posizione seduta, o appena al di sopra di esse. Se possibile,
collocare l'area di ascolto al centro degli altoparlanti surround.

La qualita del suono riprodotto dipende dalle caratteristiche acustiche dell'ambiente di ascolto,
per cui puo essere utile fare dei tentativi per migliorare la collocazione degli altoparlanti.

Italiano

Subwoofer

La posizione del subwoofer (altoparlante per effetti a basse frequenze) influenza la qualita
audio dell'intero sistema. Posizionando il subwoofer vicino alla parete o in prossimita di un
angolo, si ottiene spesso un miglioramento dell'efficienza dell'unita e un ascolto piu pulito
del suono dei bassi. In ogni caso, ogni ambiente reagisce diversamente, per cui si consiglia
di provare varie posizioni per i subwoofer.
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Sistemazione dell'altoparlante
Rodaggio

Proprio come le automobili nuove, anche gli altoparlanti necessitano di una fase di
rodaggio. Gli altoparlanti Muso hanno un'ottima qualita di riproduzione audio fin dal primo
uso, ma col tempo sono destinati a migliorare moltissimo. Ci vogliono infatti circa 50 ore
d'uso, prima di esprimere il loro pieno potenziale.

Gestione della potenza

Gli altoparlanti della Arcam sono destinati alla riproduzione musicale in normali ambienti
domestici. Percio i nostri prodotti non sono indicati né garantiti per un uso in applicazioni
commerciali, quali discoteche, eventi aperti al pubblico ecc.

Detto cio, tali altoparlanti funzioneranno in modo efficace e sicuro con amplificatori
operanti con potenza nominale compresa tra 20 e 100 watt per canale. Evitare in ogni
caso situazioni di sovraccarico o clipping dell'amplificatore. Infatti, a parte i possibili

danni all'amplificatore, tali situazioni danneggiano quasi certamente gli altoparlanti. In tal
senso, il sovraccarico di un amplificatore a bassa potenza causa certamente piu danni agli
altoparlanti di un amplificatore ad alta potenza usato correttamente.

Supporti/sostegni a parete per altoparlanti

Per ottenere la migliore qualita audio di un altoparlante, & necessario garantire la massima
stabilita dei suoi sostegni.

A questo scopo, la cosa migliore & fare uso di supporti o0 sostegni a parete per altoparlante
in metallo e adeguatamente robusti. In particolare si consiglia 'uso di supporti
adeguatamente ammortizzati, che non oscillano se toccati con una matita, per un migliore
ascolto. E anche preferibile servirsi di sostegni dotati di elementi divisori o distanziatori,
che evitano oscillazioni degli altoparlanti. Opportuni sostegni o supporti a parete per
altoparlanti sono disponibili anche presso i rivenditori Arcam.

Pulizia

Per la pulizia dell'altoparlante, servirsi di un semplice panno morbido, leggermente
inumidito, per rimuovere sporco e polvere. Non usare detergenti o solventi chimici, che
potrebbero danneggiare le rifiniture della cassa dell'altoparlante.
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Specifiche tecniche

Struttura del sistema

Unita drive

Potenza nominale
(massima)

Intervallo di frequenze
Impedenza (nominale)
Sensibilita
Crossover

Potenza d'uscita ottimale
amplificatore

Connettori
Rifiniture

Dimensioni (L x A x P)
(terminali compresi)

Peso netto
E&OE

Altoparlanti dotati di sportello bidirezionale con volume
interno di 4.0 litri.

La cassa e una solida struttura ricavata da uno stampo in
alluminio

Unita da 125mm (5 pollici) con coni per basse e medie
frequenze. Coni in cellulosa di carta e cesti presso-fusi di
realizzazione proprietaria

Tweeter da 25mm (1 pollice) con calotta in neodimio-
alluminio

80W

70 — 22000Hz

40

83dB/W, misurata ad Tm.

Alte prestazioni, struttura a 6 elementi, 2,5kHz, 12dB/ottava
100W

Da 4mm, a 5 uscite, con morsetti a vite placcati in oro
Finiture di colore argento o nero
150 x 270 x 165mm

3,100kg

NOTA: Tutti i valori delle specifiche sono tipici se non diversamente indicato

Italiano
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Garanzia sul prodotto

Garanzia in tutto il mondo

Questa garanzia da diritto all'utente di far riparare I'unita gratuitamente per i due anni
successivi all'acquisto, sempre che sia stata acquistata originariamente presso un
distributore autorizzato Arcam. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per

difetti derivanti da incidenti, uso improprio, abuso, usura, negligenza o da modifiche e/o
riparazioni non autorizzate. Inoltre, il produttore non accetta alcuna responsabilita per danni
o perdite che si verifichino durante il trasporto da o verso la persona che invoca la garanzia.

La garanzia copre:

Parti e costo del lavoro per due anni dalla data di acquisto. Dopo due anni devono essere
pagate sia le parti che il costo del lavoro. La garanzia non copre mai i costi di trasporto.

Richieste in garanzia

Questo apparecchio deve essere imballato nella confezione originale e restituito al
rivenditore presso il quale é stato acquistato.

Dovrebbe essere inviato tramite spedizione prepagata con un vettore affidabile e non per
posta. Nessuna responsabilita pud essere accettata per I'unita mentre & in transito verso

il rivenditore o il distributore e i clienti sono pertanto invitati ad assicurare 'unita contro
smarrimenti o danni durante il trasporto.

Per ulteriori dettagli contattare Arcam all'indirizzo support@arcam.co.uk.

Problemi?

Se il rivenditore Arcam non ¢ in grado di rispondere a una domanda per quanto riguarda
questo o qualsiasi altro prodotto Arcam, si prega di contattare il supporto clienti
all'indirizzo Arcam di cui sopra e noi faremo del nostro meglio per aiutarvi.

Registrazione on-line

E possibile registrare il prodotto on-line all'indirizzo www.arcam.co.uk.

Smaltimento corretto di questo prodotto

Questo marchio indica che il prodotto non dovrebbe essere smaltito con altri rifiuti
domestici all'interno dell'UE.

Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute umana causati da

smaltimento errato dei rifiuti e per risparmiare le risorse materiali, il prodotto

deve essere riciclato in modo responsabile.

Per smaltire il prodotto, utilizzare i sistemi locali di restituzione e raccolta o
B Contattare il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato.
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